Liszt 
Mignons Lied 

(Goethe, trans. Manney) 


Molto lento e con ardore 



Dost know the land where - in the cit-rons bloom? Like 
Kennst du das Land wo die Ci - tro - nen bliih'n, itn 



gold the or-ange gleams thro' leaf - y gloom; 
dun-keln Laitb die Gold - o - ran- gen gliik'n, 


A gen -tie wind from 

ein sanf-ter Wind vom 



az-ure heav - en blows, And with the my r- tie high the lau - rel grows. 

blau - en Him - mel weht, die Myr - the still und hoch der Lor - beer steht? 
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thee, mydear-est one, re -pair, 

dir, o meinGe-, lieb - ter, zieh'n; 


'Tis there, 'tis there, 'tis 

da - hin, da - Kin, da 
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col - umns bear its walls; How gay the rooms, how splen-did shine rhe 

Sdu - len ruht sein — Dachj Ss glanzt der Saal, es schim -inert das Ge - 
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watch-ing- si - lent - ly 
stehn und sehn dich an. 


Would ask "Poor child, is fate tm - kind to 
was hat man dir, du ar -mes Kind, ge- 



Dost know it well? Dost know it well? 
Kennst du es wohl? Kennst du es wohl?aCCel. 
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know. 
du 


the path 
den Berg 


a - long the moun-tain steep, Where 

und sei - - nen Wol - ken - sieg? Das 
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Dost know the land; rlnst lrpnw tTipi Tir>nsfi ; <V 1™im-+ain 
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steep, dost_know them well? 

Berg, kennst du sie wdhl? accel 


(rif.) 



know 

him 


Our 

geht 


way doth lie; O fa - ther, 

imi - - ser Weg,— o Va - ter, 
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ther,i_ let us go! 

ter, da - hin lass uns zieh'nl 



'Tis there our way doth lie, 
Da- hin geht u« - ser Wegj o Va 


ther, my pro- tec -tor, 

ter, o mein Be-schiite-er, 
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My dear_ one, 'tis 
Ge - lieb - terj da - 

,. r?\Lento 

there! 
hin! 
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